de Gebrauchsanweisung
WaterLock 2 / Infinity ID WaterLock 2

Wasserfalle
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Eine zusétzliche Information, die dazu dient, Schwierigkeiten bei der
Bedienung des Medizinprodukts zu vermeiden.

Definition der Zielgruppe
Fur dieses Produkt sind Anwender als Zielgruppe definiert.

Diese Zielgruppe muss in das Produkt eingewiesen worden sein und
Uber die erforderliche Ausbildung und Fachkenntnis verfiigen, um das
Produkt zu benutzen.

Das Produkt darf ausschlieBlich von der definierten Zielgruppe benutzt
werden.
Anwender

Anwender sind Personen, die das Produkt gemaR Zweckbestimmung
benutzen.

Zu lhrer und lhrer Patienten Sicherheit

d 1g und der iehierhéften Nutzung
nwendung des Medizinprodukts setzt die genaue Kennt-
nis und Beachtung aller Kapitel dieser Gebrauchsanweisung
“voraus. Das Medizinprodukt darf ausschlieBlich fir den unter
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Der Adapter muss nur einmalig angebracht werden. Danach verbleibt
er am Wasserfallenhalter.
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1 Adapter (A) mit der oberen Offnung schrag tber die Nase des
Wasserfallenhalters (B) schieben, bis der U-férmige Halter des Ad-
apters hinter der Nase einrastet.

2 Den unteren Teil des Adapters (A) auf den Wasserfallenhalter (B)
driicken.

3 Wenn der Adapter fest auf dem Wasserfallenhalter steckt, Schrau-
be (C) auf den Luer-Lock-Anschluss schrauben. Der Luer-Lock-
Anschluss wird dadurch verschlossen und es kann nicht aus Ver-
sehen eine Probengasleitung angeschlossen werden.
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Gefahr durch ungenaue Gasmes:
Bei Verwendung der Wasserfalle :
kann die Wasserfalle moglicher

sitzen.Es Leckagen un
mit der Um
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Wasserfalle am alten Halter nur mit Adapter verwenden.

ie Messwer-
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Gefahr durch Ausfall der
’ Ad
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Bei Anschluss der Probengasle
schluss der alle ve

AC] G ;J”
Gefahr durch Ausfall der Gasmes:
Bei Verwendung der Wasserfalle a
die Wasserfalle bei Zug an der Pro
ge Krafte versehentlich vom Haltel
kann dadurch ausfallen..
Wasserfalle am alten Halter nur mif L/

dapter verwenden.

Wasserfalle anbringen
1 Neue Wasserfalle aus der Verpackung nehmen.
2 Wasserfalle auf der Vorderseite mit dem aktuellen Datum beschrif-
ten.
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Der Handlungsschritt 2 kann bei Verwendung der Wasserfalle
Infinity ID WaterLock 2 zusammen mit Drager-Geraten mit Infinity-
ID-Technologie entfallen, da die maximale Nutzungsdauer der Was-
serfalle automatisch Giberwacht wird.
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3 Wasserfalle (D) an den geriffelten Fléachen greifen und bis zum
hérbaren Einrasten in den Halter oder Adapter schieben.

4 Probengasleitung (E) an den Luer-Lock-Anschluss der Wasserfal-
le anschlieRen.

Betrieb

Wasserfalle austauschen

— Wenn die maximale Nutzungsdauer von 4 Wochen erreicht ist.
— Bei einer Fehlermeldung des Patientenmonitors oder des Anés-

ieren ‘Prqbf’eng. <

nicht sterilisieren.

thesie-Arbeitsplatze!

—~ Wenn das Entleeren nicht die Fehlermeldung des Patientenmoni-
tors oder des Anasthesie-Arbeitsplatzes beseitigt.

- Wenn sie stark verschmutzt ist.
— Wenn die Quellelemente in den Anschliissen blau verfarbt sind.
1 Wasserfalle an den geriffelten Fidchen driicken und herausziehen.

2 Neue Wasserfalle auf der Vorderseite mit dem aktuellen Datum
beschriften.

Das Medizinprodukt ist auf Systemkompatibilitat getestet und zur Ver-
wendung mit spezifischen Grundgeraten, wie z. B. Perseus A500, frei-
gegeben.

Zweckbestimmung

Einweg-Wasserfalle zum Abscheiden von Wasser aus der Probengas-
leitung absaugender Patientenmonitore.

Zum Schutz des Patientenmonitors und des Patientengas-Messmo-
duls vor Wasser, Bakterien und Viren.

Zur Verwendung mit dem Drager-Wasserfallenhalter ohne Luer-Lock-
Anschluss, mit dem Drager-Wasserfallenhalter mit Luer-Lock-An-
schiuss und Adapter.

Symbole

Verwendbar bis

mfj Herstelldatum

Anschluss Probengaslei-
tung Hersteller

Warnung! Gebrauchsan-
Sachnummer

weisung genauestens be-
Chargennummer

achten
Temperaturbegren-
zung bei Lagerung

Relative Feuchte

Umgebungsdruck
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Funktion Infinity ID

Die Wasserfalle Infinity ID WaterLock 2 mit integriertem Transponder
ist erkennbar an der Benennung und der Sachnummer auf dem Medi-
zinproduktschild auf der Riickseite der Wasserfalle.

Bei Drager-Geraten mit Infinity-ID-Technologie dient der Transponder
zur gerateseitigen Identifikation der Wasserfalle

Infinity ID WaterLock 2.

ACHTUNG
Gefahr von Funktionsstorungen
Den Transponder ni eschadigen oder entfernen.

Die Wasserfalle Infinity ID WaterLock 2 ist kompatibel zu allen Anas-
thesie-Arbeitsplétzen von Drager, die mit einer herkémmlichen Was-
serfalle betrieben werden.

Vorbereiten

Adapter anbringen

Der Adapter wird nur benétigt bei Verwendung der Wasserfalle
WaterLock 2 oder Infinity ID WaterLock 2 mit einem Wasserfallenhal-

ter, der urspriinglich fir das Vorgéngermodell der Wasserfalle vorge-
sehen war.
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Der Handlungsschritt 2 kann bei Verwendung der Wasserfalle
Infinity ID WaterLock 2 zusammen mit Drager Geraten mit Infinity-
ID-Technologie entfallen, da die maximale Nutzungsdauer der Was-
serfalle automatisch iberwacht wird.

3 Neue Wasserfalle bis zum horbaren Einrasten in den Halter oder
Adapter schieben.

4 Probengasleitung an den Luer-Lock-Anschiuss der Wasserfalle
anschlielen.

Wasserfalle entleeren

ntnehmen der Wasserfalle
erte Flissigkeit aus der Was-

d tung bei
nicht entfernt wird, kann kontami
serfalle austreten. - )
Proben rden hmen der Wasserfalle aus dem
Gerédtvon der Wa serfalle entfernen. o

ACHTUNG
Gefahr durch Ausfall der Gasmessuhg -
Wenn die Wasserfalle voll ist, kann s zu einem Ausfall der Gasmes-
sung kommen. - o
-Fullstand der Wasserfalle regelmaRig prifen und bei Bedarf Wasser-
falle entleeren, - .

1 Probengasleitung von der Wasserfalle entfernen.
2 Wasserfalle an den geriffelten Flachen driicken und herausziehen.
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3 Eine leere Spritze (F) mit einem Fallvolumen von mindestens
20 mL ohne Kaniile in den blauen Anschluss stecken.

4 Wasser absaugen, Spritze abnehmen und gefulite Spritze als in-
fektiosen Krankenhausabfall entsorgen.

5 Wasserfalle wieder bis zum hérbaren Einrasten in den Halter oder
Adapter schieben und Probengasleitung anschlieRen.
Entsorgung
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Infektionsgefahr e
b Wasserfallen ko miniert sein und erfor-
dern eine surgfﬁltigp‘ﬂandhabung‘ und Entsorgung.
Wasserfallen kgrgektunﬂ unter Einhaltung der lokalen Vor-
schriften entsorgen. =~ e o
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Aufer Betrieb genommene Wasserfallen als infektiésen Kranken-
hausabfall entsorgen. Die értlichen Abfallbeseitigungsvorschriften be-
achten.

Technische Daten

Klassifizierung geman Ha
Richtlinie 93/42/EWG, Anhang IX

UMDNS-Code Universal Medical 18-061
Device Nomenclature System —
Nomenklatursystem fiir Medizin-
produkte

GMDN-Code Global Medical De- 41682
vice Nomenclature — Weltweite
Nomenklatur fir Medizinprodukte

Funktionsprinzip

Durch 2 hydrophobe Membranen wird Kondensat zurlickgehalten, um
das Patientengas-Messmodul zu schiitzen. Zur weiteren Erhohung
der Sicherheit der Gasmessung sind 2 selbstversiegelnde Filterele-
mente im Gasstrom angeordnet, die sich bei Kontakt mit Wasser ver-
schlieSen und blau farben.



